Navigate with confidence.
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Navigate with confidence.

Navigating anatomy can be difficult. Choosing the right
wire guide can also be a challenge. The Roadrunner® PC
Hydrophilic Wire Guide can be used to access a kinked or
tortuous ureter and to position or exchange a catheter. You
can also use the Roadrunner to bypass a large stone and
establish a tract to the kidney.

The Roadrunner has the following features and benefits:

¢ |t has a hydrophilic coating so that you can pass the wire
through difficult anatomy.

¢ |t has one-to-one torque control so that you can guide
the wire with precision.

¢ |t has a platinum tip so that you can visualise the wire
under fluoroscopy.

¢ |t has a nitinol core so that you can get maximum
deflection without kinking.

The Roadrunner is available in a standard-body or stiff-
body configuration and with angled, straight, or double-
flexible tips.




Sichere Navigation.

Nicht nur die Navigation durch die Anatomie kann sich
schwierig gestalten, sondern auch die Auswahl des
richtigen Flihrungsdrahts. Der Roadrunner® PC hydrophile
Fuhrungsdraht kann fir den Zugang zu einem geknickten
oder gewundenen Ureter und fur die Platzierung oder den
Wechsel eines Katheters verwendet werden. Sie kénnen
den Roadrunner auBerdem verwenden, um an einem
groBen Stein vorbei zu navigieren und einen Trakt zur
Niere anzulegen.

Der Roadrunner weist folgende Merkmale und
Vorteile auf:

e Seine hydrophile Beschichtung ermdglicht Ihnen die
Navigation des Drahts durch schwierig zu passierende
Anatomien.
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Procedere sicuri.

Navigare nell'anatomia umana puo essere difficile e

anche la scelta della guida giusta puo rappresentare una
sfida. La guida idrofila Roadrunner® PC pud essere usata
per accedere a un uretere attorcigliato o tortuoso e per
posizionare o sostituire un catetere. La guida Roadrunner
puo anche essere usata per bypassare un calcolo di grandi
dimensioni e stabilire un tramite verso il rene.

La guida Roadrunner offre le caratteristiche e i
vantaggi seguenti.

® Ha un rivestimento idrofilo che permette di far passare la
guida attraverso strutture anatomiche complesse.

Desplacese con confianza.

El desplazamiento a través de las estructuras anatomicas
puede resultar dificil. La eleccién de la guia correcta
también puede suponer un reto. La guia hidrofilica
Roadrunner® PC puede utilizarse para acceder a uréteres
acodados o tortuosos y para posicionar o intercambiar
catéteres. También puede utilizar la Roadrunner para
excluir un célculo grande y establecer un conducto al
rifidén.

La Roadrunner tiene las siguientes caracteristicas y
ventajas:

e Tiene un revestimiento hidrofilico que le permite pasar
la guia a través de anatomias dificiles.

e Seine 1:1-Drehstabilitat ermdglicht Ihnen die préazise
Fihrung des Drahts.

¢ Seine Platinspitze ermdglicht Ihnen die Visualisierung
des Drahts unter Durchleuchtung.

e Seine Nitinolseele bietet maximale Auslenkung ohne
abzuknicken.

Der Roadrunner ist in Standard- oder steifer Ausfiihrung
sowie mit gewinkelten, geraden oder doppelt flexiblen
Spitzen erhaltlich.

e Permette un controllo di torsione pari a 1:1 ed & quindi
possibile dirigerla con precisione.

e E dotata di una punta in platino che permette la
visualizzazione fluoroscopica della guida.

® Ha un nucleo in nitinolo che consente di ottenere la
massima deflessione senza attorcigliamenti.

La guida Roadrunner & disponibile nella versione con
corpo standard o rigido e con punte angolate, diritte o a
doppia flessibilita.

e Tiene un control de torsién 1:1 que le permite dirigir la
guia con precision.

e Tiene una punta de platino que le permite visualizar |a
guia bajo fluoroscopia.

e Tiene un nucleo de nitinol que le permite obtener la
maxima deflexién sin ningln acodamiento.

La Roadrunner esté disponible en una configuracion
de cuerpo estandar o de cuerpo rigido, y con puntas
anguladas, rectas o dobles flexibles.



YBepeHHOCTb B ABKEHUAX.

[epemelleHne N0 aHaTOMUYECKM yYaCTKaM MOXKET OKa3aTbCA
TPpyAHOM 3afayeid. Bbibop nogxonALiero NpoBoAHMKA TaKkKe
MOXET ObITb 3aTPyAHEH. [MAPOGUNBbHBI NpoBOAHMK Roadrunner®
PC moxHo ncnonb3oBaTh ANA AOCTYNa B NeperHyTbin Un
W3BUNNCTbIA MOYETOYHMK, @ TaKXKe NMPY YyCTaHOBKE NN 3aMeHe
KaTeTepa. Bbl MoXeTe Takke ncnonb3osatb Roadrunner gns
06Xxofa KPyMHOro KaMHsA U YCTaHOBAEHMA MPOXOLMMOCTU MO
MOYEMOSI0BOMY TPAKTY B MOYKY.

Roadrunner o6na,qaeT ey oMM XxapakTepuctTnkamm n
npenmyiwecTtsamu:

® OH CHa6XeH ruapodUIbHbIM MOKPBITYEM, MO3BOAAOLIM
NPOBECTV NPOBOAHUK Yepes CII0XKHble aHaTOMUYecKune
YYacTKu.
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Zapewniamy Ci petna kontrole.

Pokonywanie przestrzeni anatomicznych moze by¢ trudne.
Wybdr odpowiedniego prowadnika moze réwniez nie by¢
tatwy. Prowadnika Roadrunner® PC z powtoka hydrofilowa
mozna uzy¢ w celu uzyskania dostepu do kretych lub
zapetlonych moczowoddéw badz w celu umieszczenia lub
wymiany cewnika. Prowadnik Roadrunner mozna réwniez
zastosowad, aby omingé duzy ztég i utworzyc¢ kanat do
nerki.

Prowadnik Roadrunner ma nastepujace cechy i zalety:

* Ma on hydrofilowg powtoke, umozliwiajaca
przeprowadzenie prowadnika przez trudne obszary
anatomiczne.

® OH cHabXKeH UHANBMAYaNbHOW PErynMpoBKON KpyTALLEro
MOMEHTA, YTO NO3BONAET HaMNPaBAATb NPOBOAHUK C 60MbLLOW
TOYHOCTbIO.

® OH CHaGXeH NNaTMHOBbLIM KOHUMKOM, no3sosArLWnm
BU3yanunsnpoBaTb NPOBOAHUK NOA KOHTPOEM
PEeHTreHonorn4yeckoro nccnegoBaHuA.

® OH CHabXeH HUTUHONOBBIM cepaevyHMKoMm, nNo3BoIALWNM
NnonyvynTb MaKCMalbHOE OTKJIOHEHUE 6e3 I'IepeFVIGOB.

Roadrunner BbinyckaeTcs B CTaHAAPTHOW U XKeCTKOW
KOHOUIypaLumM CTEPXKHSA 1 C YIIOBbIM, MPAMbIM UM ABOWHBIM
TMOKNM KOHUMKOM.

® Zapewnia bezposrednig kontrole momentu obrotowego,
co umozliwia precyzyjne kierowanie prowadnikiem.

e Jest wyposazony w platynowa korncowke, co
zapewnia uwidocznienie prowadnika w podgladzie
fluoroskopowym.

¢ Nitinolowy rdzen pozwala osiggna¢ maksymalne
odchylenie bez zapetlenia.

Prowadnik Roadrunner dostepny jest w konfiguracji
ze standardowym lub sztywnym trzonem i z koricowka
zagietg, prosta lub z gietkimi koncéwkami na obu koricach.



Roadrunner PC

HYDROPHILIC WIRE GUIDE

Order Reference
Number Part Number

Standard Body Wire Guides

G18142 RFPC-035145-0
G17542 RFSPC-035145-0
G17539 RFSPC-038145-0

Diameter
inch

.035
.035
.038

Length
cm

145
145
145

Standard Body Wire Guides with Ink Marks and AQ coating

G18629 RFSPC-035145-0-1-AQ

G17866 RFSPC-038145-0-1-AQ
Stiff Body Wire Guides*

G34132 RPC-035145-5

G34130 RPC-038145-5

G34131 RPC-035145-0-5

G34129 RPC-038145-0-5

.035
.038

.035
.038
.035
.038

145
145

145
145
145
145

Tip

Configuration

straight
straight
straight

straight
straight

angled
angled
straight
straight

Stiff Body Wire Guides - Double Flexible with Ink Marks in 5 cm Increments

G18792 RSPC-035145-DF-I-AQ
G18794 RSPC-038145-DF-I-AQ

*Sold in boxes of 5.

.035
.038

Slip-Coat is a registered trademark of Angiotech Biocoatings Corp.

145
145

double flexible
double flexible

Tip
Length cm

©  © o  ©

Coating

Slip-Coat®
Slip-Coat
Slip-Coat

AQ®
AQ

Slip-Coat
Slip-Coat
Slip-Coat
Slip-Coat

AQ
AQ

Some products or part numbers may not be available in all markets. Contact your local Cook representative or Customer Service for details.
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